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- glg (nom) , (deviation)

(markedness)

[11(P2)
s s -5 ( two/the/my, etc. - ﬁ?iﬁ;ﬁ@ﬂ ’1":\7— E}j 7/“1
books) , ( a/the/my, etc. books)
(reversal)
(marked) ( + M ) (unmarked) (
-M ) [2(P1s)
Trubet zkoy Jakobson s ; female/ male
’ ’ Waugh , female doctor
’ professor ,  male secretary  nurse
5 [3](P310)

(d. male nuse vs. nuse)

, 5 ( neuiralization)
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* 7 genden) ,
) , (‘he/ him/ his/
himself) (she/ her/ hers/ herself) (hef she/it)
— ess , ae
tor/ actress, waiter/ wairess, host/ hostess
, man , woman ; dog
, bitch s

(masculine), (feminine) ,
(dual) , ( common) (collective)
[4](P187)
B R AL E K AL ,
('sex— déefinite) ,
s , man/
woman

(1) A man at thity must be either a fool or his own phys+

cian. (- M)lsl(m‘2§>

(2) Worry kills more men than work. ( - M) [S1H(RL2)

, man s woman ,
> , >

, “Look at the man wearing glasses.” man

man s

s spok esman, craftsman, work
man, chaiman, salesman, sportsman, congressman
— man /mon/ , — man
, man (/ man/)

[41(1978 —man  man ., police
man policemen * policemans,“ 7 pe
licew oman * woman policeman( —writer,

—woman writer) - man
« » [ 6] (P136) . man

(The Concise Oxford Dictionary, 1976)

(3) A spokesman is a peson who speaks, or is chosen to

126

speak, on behalf of a group.
(4) A weatherman is one who broadcasts weather forecast.
(5) A chairman is a person who chairs or presides over a
meeting.
, - man

(7] (P85) ~ man

s ,  spokeswom-
an, congresswoman, policewoman, chaitwoman, saleswoman( sales-
girl) , - man

— man ,
[8](P114)

s man/ woman

s father/ mother, bachelor/ spinster, em peror/ empress, waiter/
[ 4](PI88- 189)

wailress, hero/ heroine, host/ hostess, s
( ) , ( )
s « ”  bachelor woman,
“ 7 spinster; “Waier!”
s “Wairess!” waitress

, son and heir

’ s
« ”
’

daughter and
heiress' 9 (PB4130 . b o « »

« 2
l ’ )

?

(6) The Browns are such good hosts. (- M)
(7) All men are bwothers. (- M)
host  brother s s

hostess  sister

(8 All men are mortal

Socrates is a man.

Therefore, Socrates is mortal. (8 (PLD

3 ”
, man
* Sophia is a man

Sophia( )

’

Socrates

(9) * Like other mammals, man nourishes his young wih
milk.

5 s (The
Concise Oxford Dictionary, 1976):

(10) A bachelor flat is one suitable for unmarried persons.

(= M)
(11) The founding father of an organization & one who init-
ates it. (— M)

bachelor  father R



(90%)

man woman
hero hemwine

* career— man career— woman

* househusband ( ) housew ife
R , father
mother s on€’ s native country (
) s motherland fatherland,
[ 10[(P197- 1)
2 Wk &
R , guest servant ., host
waiter s hostess  waitress! 41 (F189
s artist, friend, cook, gues, criminal,
neighbor [41(P189) s
R he/ hin/
his
(12) A professor usually sees his sudents during office

hours, (~ M)!8I(P10= 11D

(13) The famous scientist was cleaning her glasses wih pa
per. (+ M) [S(P10- 110

.(12) . .

professor ;0 (13) ,
scientist

scientist

, secretary, reception

ist, typist, model ; banker, plumber, lawyer,

judge ; student, artist, dancer, musician

( gender marker),
male/ female, man/ woman, boy/ girl
[ 4](PI89)

b b
, male/ man
secretary, nurse

; female/woman  engt

neer, plumber

bank er woman banker
plumber female plunber
nuse male nuse
doctor lady doctor

model man model

male nurse, * female nurse;

, woman engineer, * man engineer, )

> )
) )
R : dog, lion, tiger,

deer bitch, lioness, tigress, doe

’ ’

2 s

(14) Tha' s a lovely dog. Is i a he of she?
20 ?

('15) She went up to the cat and started stroking it.

, he( generic

3 he”> .
(16) What do you think I will deal with a crazy hose? I beat
him. ( Dickens: David Coper field)

(17) You can bring an ass to the water, but you cannot make

him drink.

[ 1] (P®)

, , o roow (-
M) —bull (+ M), duck (- M) —drake (+ M);
piz —hog—sow, swan —cob—pen
(Webster s New Collegiate Dictionary, 1973)
( higher ant-
mals) © O
1
Generic ( ) | Masculine ( ) | Feminine ( )
hen cock hen (- M)
goose gander goose (— M)
turkey turkey (- M) /
sheep ram sheep (- M)
horse horse (- M) mare

© X EZATHLEY 5 & 40 (higher animals) 51K 28 344
(lower animals) 9 %] 4 Fe 2 45 L&y R —H, M AAR 33
A AR XE MAFERGRIE LBAZLE L MA
T R K oay 1HE92
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Generic ( ) | Masculine ( ) | Feminine ( )
dog dog (- M) bitch
deer buck/ deer( — M) doe
lion lion (= M) lioness
tiger tiger (- M) tigress
, , dog
( 7/ ) bitch( ) , femae dog
( ) male dog( ) s * female
bitch( ) * male bitch s s
[121(PB- &) dog  bich
, female dog  bitch, s
( neutralization) Hen( / ) cock( ),
oow( / ) bull( ) , *
male/ female hen  * male/ female cow ; s
those cows( )
R those cows (P24
W4 iE
> ( genr

der— sensitive pronouns),
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Markedness Theory and the Markedness of English Gender Nouns

JIANG He zhou
( Foreign Languages College ¢ Jishow University, Zhangjigie 427000, China)

Abstract: This paper focuses on the application of markedness theory to the use of gender nouns in English. It is dis-

covered that in English, personal masculine nouns tend to be unmarked while personal feminine nouns are marked,

and that the distinction is not so clear— cut with animal nouns, for either masculine or feminine ones can be marked or

unmarked. However, it is not unusual that asymmetry as well as markedness reversals and neutralization occur in the

use of both personal and animal gender nouns.

Key words: gender nouns; unmarkedness; markedness; asymmetry; markedness reversal; neutralization
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